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HAUPT-PRUFUNG
am Conservatorium der Musik zu Leipzig

Freitag, den 29. April 1870
im Saale des Gewandhaules.
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[I. Priifung:
Solospiel und Sologesang.

Coneert fiir Pianoforte von L. van Beethoven (Esdur, 1. Satz) — Herr Carl Dodge
aus Milwaukee (Wisconsin 1. 5. Amerieca .

2. und 3. Satz Herr Ludwig Maas aus London.

Arie aus Elias von F. Mendelssohn-Bartholdy — Herr Charles Hayden aus Hayden-
ville (Massachusetts U. 5. America).

Ye people, rend your hearts, and not your garments, for your transgressions, even as
Elijah hath sealed the heavens through the word of God. 1 therefore say to ye, Forsake your
[dols, return to God; for He is slow to anger, and merciful, and kind, and gracious, and
repenteth Him of the evil.

[f with all your hearts, ye truly seek me, ye shall ever surely hnd me. Thus saith
our God. Oh! that I knew where I might find Him, that I might even come before His presence !

(‘onecert fiir Violine von L. van Beethoven (Ddur. 1. Satzl — Herr Ernst Coith
aus Chemnitz.

Concert fiir Pianoforte von F. Mendelssohn-Bartholdy (G moll, 1. Satz) — Herr Camp-
hell C .*.!JH.HHQ‘!I:‘H?H- aus London.

Concert fiir Violine von Molique (Amoll, 1. Satz) — Herr Christian Ersfeld aus
Coburg.

Arie aus Paulus von F. Mendelssohn - Bartholdy — Herr James Gill aus Paisley
hei Glasgow.
Gott, sei mir emiidiz, nach deiner Giite, und tilge meine Siinden, nach deiner grossen
Barmherzigkeit. Verwirf mieh nicht von deinem Angesicht, und nimm deinen heiligen Geist
nicht von mir. Ein gelingstetes und zerschlagenes Herz, wirst du, Gott, nicht verachten; Gott,
sel mir gniidiz nach deiner Giite, nach deiner grossen Barmherzigkeit,
Denn iech will dir Uebertreter deine Wege lehren, dass sich die Siinder zu dir bekeh-
ren! Herr, thue meine Lippen auf, dass mein Mund deinen Ruhm verkiindige und tilge meine
Siinden, nach deiner grossen Barmherzigkeit.,

Adagio und Rondo fiir Violine von H. Vieuxtemps — Herr Jacob Kornfeld aus Breslan.
Serenade von Gounod — Herr Hayden.

Quando canti appoggiata, la sera, sul mio sen  Oh ridi, ridi fintanto che lo tuumeutr il ciel
Non ti senti beata di sovrumano ben? Oh ridi, ridi ognor, mio dolee amor!

Mi ricorda il tuo ecanto de'miei giorui il pin bel anuin dormi serena sul bianco tuo guancial
Oh canta, canta fintanto che lo consente il eiel 1l tuo palpito appena ti accusa una murtul
Oh, canta, canta ognor mio dolee amor! lo contemplo l'ineanto che in quell'ora m'appar
Wuando |1~:l| il tuo viso pin bello assai si fa Oh dormi, dormi fintanto che lo eonsente il ciel
Cheé quel vago sorriso accresce tua belti Oh dormi, dormi ognor, mio dolee amor!

Oh, quel riso tuo santo un cor prova fedel

Concert fir Pianoforte =~ ¥ Maschales (Gmoll, 2. u. 3. Satz) — Friinlein Jenn




Finlass halb 6 Uhr — Anfang wm 6 Uhr, — Ende um 8§ Uhr.
Das Directorium des Conservaforiums der Musik.
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